Patches 22-270 Caliber, 1.13" Square, Bag of 1000

* 22-270 Cal size: 1.13" square

« 100% Cotton Flannel Patches, precisely cut to the correct size for use with
Tipton® Jags. When used with slotted tip, choose the next size larger for
optimum performance.
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Attributes

Name: Tipton Patches 22-270 Caliber, 1.13" Square, Bag of 1000
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001111

Mfr. No.: 618061

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.11kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 279mm

UPC: 661120180616
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Sicherheitshinweise fir Tipton Patches 22270 Kaliber,
1,13" Quadratisch

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Tipton Patches 22270 Kaliber, 1,13" quadratisch. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie
und andere sicher bleiben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Patches nur mit Tipton® Jags, um optimale Leistung zu gewahrleisten.
Waéhlen Sie bei Verwendung mit einem geschlitzten Tipp die nachstgréRere GroR3e.
Verwenden Sie die Patches nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.

Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie mit Patches arbeiten, um Hautirritationen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf des Gewehrs oder der Waffe vollstandig entleert und sicher ist.
® Wahlen Sie die richtige GroR3e des Patches fur Ihre Anwendung.

2. Anwendung
® Fihren Sie den Patch in den Jag ein.

® Bewegen Sie den Jag vorsichtig durch den Lauf, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
® Verwenden Sie bei Bedarf mehrere Patches, um eine grundliche Reinigung zu gewahrleisten.

3. Nach der Nutzung

® Entsorgen Sie gebrauchte Patches gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Abfalle.
® Reinigen Sie den Jag nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie gebrauchte Patches in einem geschlossenen Behalter.
® Befolgen Sie die lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
* Verwenden Sie keine Patches, die nicht mehr in gutem Zustand sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontaktpunkt in
Ihrer EURegion. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und sich Giber Riickrufe auf dem
Laufenden zu halten, um lhre Sicherheit zu gewdahrleisten.



Tipton Patches 22270 Caliber Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing Tipton Patches 22270 Caliber. These highquality patches are designed for use with Tipton®
Jags, ensuring effective cleaning for your firearms. This guide provides essential safety instructions to help you use
the product safely and effectively, in accordance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all nonfood products, including Tipton Patches, are used safely.

Be aware of risks that may not be covered by other EU laws.

If purchasing online, confirm that the platform meets safety requirements equivalent to physical stores.
Pay special attention to safety if the product is intended for use by vulnerable groups, such as children.
Always check for updates about product recalls on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only as directed with Tipton® Jags.

Choose the next size larger patch when using a slotted tip for optimal performance.
Keep patches out of reach of children to prevent choking hazards.

Inspect patches before use; do not use if damaged or defective.

Avoid using wet patches with firearms; ensure they are dry before application.
Store patches in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Patch:

® For 22270 caliber firearms, use the 1.13" square Tipton Patches.
® |f using a slotted tip, select the next size larger patch for best results.

2. Loading the Patch:

® [nsert the patch into the Tipton® Jag.
® Ensure that the patch is securely held in place.

3. Cleaning Procedure:

Apply an appropriate cleaning solution to the patch if necessary.
Insert the jag with the patch into the bore of the firearm.

Move the jag back and forth gently to clean the bore effectively.
Dispose of the used patch properly after cleaning.

4. PostUsage Care:

® Clean the jag after each use to maintain its effectiveness.
® Store unused patches in their original bag to protect them from dust and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of used patches in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the patches, as they may release harmful substances when burned.
® Ensure that patches are disposed of in a manner that prevents potential hazards to children and pets.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the Tipton Patches, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or your purchase receipt. Always ensure you have the latest information regarding

product safety and usage.

By following the above guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience when using
Tipton Patches 22270 Caliber. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Parches
Tipton 22270 Caliber

Introduccion

Los Parches Tipton 22270 Caliber son productos disefiados para limpiar y mantener tu equipo de tiro. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad y uso para asegurar un manejo adecuado y seguro del producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de utilizar los Parches Tipton solo para el proposito previsto: limpieza de armas de fuego.
® Mantén los Parches fuera del alcance de los nifios y animales domésticos.

® |nspecciona los Parches antes de usarlos. No utilices los Parches si estan dafiados o desgastados.
® Sigue las instrucciones de uso para evitar accidentes y lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre los Parches Tipton en un area bien iluminada y ventilada.

No uses los Parches si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de realizar cualquier limpieza.

No fuerces los Parches en el cafidon. Utiliza el tamafio adecuado para tu arma.

Si experimentas irritacion en la piel o alergia al algodon, deja de usar el producto inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne todos los materiales necesarios: Parches Tipton, Jags de Tipton y un solvente de limpieza
adecuado.

2. Uso de los Parches:

Toma un parche Tipton y colécalo en el Jag.

Si usas la punta ranurada, elige el siguiente tamafio mas grande para un rendimiento 6ptimo.
Aplica el solvente de limpieza al parche si es necesario.

Inserta el Jag en el cafién del arma y realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atras para
limpiar.

3. Finalizacién:

® Retira el Jag y el parche del cafién.
® Desecha el parche usado de manera adecuada.
® Limpia el Jag con un pafio limpio y seco.

Instrucciones de Eliminacién

® | os Parches Tipton son desechables. Una vez utilizados, coldcalos en la basura doméstica.
® No los tires por el inodoro ni los deseches en cuerpos de agua.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacioén, consulta con el fabricante o el
punto de venta donde adquiriste el producto.

Conclusion



Seguir estas instrucciones y directrices de seguridad te ayudara a usar los Parches Tipton 22270 Caliber de manera
segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante al manipular productos
relacionados con armas de fuego.



Instructions de sécurité pour les Patches Tipton
22270 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi les Patches Tipton 22270 Caliber. Ce produit est concu pour vous aider a nettoyer efficacement
vos armes a feu. Afin d'assurer une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Conservez les patches hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état des patches avant utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont endommageés.

Ne laissez pas les patches dans des environnements humides ou exposés a des produits chimiques, car cela
pourrait compromettre leur efficacité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® Utilisez toujours des jags Tipton® compatibles pour garantir un nettoyage optimal.
® | orsque vous utilisez un embout fendu, choisissez la taille supérieure pour de meilleures performances.
[ )
[ ]

Ne forcez pas le patch dans le canon de I'arme. Cela pourrait entrainer des dommages.
Ne manipulez pas I'arme a feu pendant que vous nettoyez. Assurezvous qu'elle est déchargée et sécurisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Préparez votre espace de travail en vous assurant qu'il est propre et bien éclairé.

2. Utilisation des patches :

® Prenez un patch et insérezle sur le jag Tipton®.
* Appliguez le solvant de nettoyage approprié, si nécessaire.
® Insérez le jag dans le canon de I'arme et faitesle passer doucement en avant et en arriére.

3. Nettoyage :

® Retirez le patch aprés quelques mouvements et vérifiez son état.
® Remplacezle par un nouveau patch si nécessaire et répétez le processus jusqu'a ce que le canon soit
propre.

4. Rangement :

® Rangez les patches dans un endroit sec et frais aprés utilisation.
® Assurezvous que le sac est bien fermé pour éviter que les patches ne s’humidifient.

Instructions d'élimination

* Eliminez les patches usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas les patches dans les égouts ou dans la nature.
® Consultez votre municipalité pour des options de recyclage appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
rappels et les produits dangereux.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tipton Patches
22270 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tipton Patches 22270 Caliber. Questo prodotto & progettato per garantire una pulizia efficace
delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto come indicato nelle istruzioni.

Tenere i patch lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare i patch se presentano segni di danni o usura.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che lI'arma sia scarica prima di utilizzare i patch.

® Utilizzare i patch solo con i Jags Tipton® appropriati per garantire una vestibilita sicura.

® Quando si utilizza con la punta a fessura, scegliere la dimensione successiva piu grande per prestazioni
ottimali.

® Non utilizzare i patch in condizioni di umidita eccessiva o esposizione a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e pulita.
2. Scelta del Patch: Selezionare un patch della dimensione corretta (1.13" quadrato) per l'uso con i Jags
Tipton®.

3. Applicazione:
® |Inserire il patch nel Jag.
® Applicare una leggera pressione mentre si pulisce all'interno del canna.
® Evitare movimenti bruschi per prevenire danni.

4. Pulizia: Dopo l'uso, smaltire i patch usati in modo responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i patch utilizzati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i patch nel sistema di drenaggio o nei rifiuti domestici non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso
Cui é stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto.

Seguendo queste linee guida, si contribuisce a garantire un uso sicuro e responsabile dei Tipton Patches 22270
Caliber. Grazie per la vostra attenzione e per lI'impegno nella sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla Ptatkow
Tipton 22270 Caliber, 1.13" Kwadrat

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ptatkéw Tipton 22270 Caliber, 1.13" Kwadrat. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosze uwaznie przeczyta¢ wszystkie informacje zawarte w tej
instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne produkty wtasciwym organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj Platkéw Tipton w potaczeniu z koricéwkami Tipton®.

W przypadku uzycia korcowki z rowkiem, wybierz nastepny rozmiar wiekszy dla optymalnej wydajnosci.
Unikaj kontaktu z ogniem lub wysokimi temperaturami, ktore moga uszkodzi¢ materiat.

Nie uzywaj Platkéw Tipton do innych celéw niz te, do ktérych zostaly zaprojektowane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze Platki sg czyste i w dobrym stanie.
Wybierz odpowiedni Ptatek Tipton do uzywanej koricéwki.

W16z Ptatek do koncowki i upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
Uzyj Ptatkow zgodnie z instrukcjami producenta koricowki.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Ptatki Tipton sa wykonane z 100% bawelny i moga by¢ utylizowane w sposéb ekologiczny.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji materiatdw tekstylnych.

® Jesli produkt jest uszkodzony, utylizuj go zgodnie z lokalnymi normami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Bezpieczne uzytkowanie Ptatkéw Tipton zapewni ich
diugotrwatg efektywnosc¢ i satysfakcje z uzytkowania.



Tipton Patches 22270 Caliber Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Patches 22270 Caliber tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat, ettd saat parhaan
mahdollisen suorituskyvyn ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampdtiloilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta vain Tipton® Jagsien kanssa yhteensopivia puhdistuslapuja.

Valitse viiltootsikkotyyppille seuraava suurempi koko optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Varmista, ettd tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa ja kayta tarvittaessa suojavarusteita.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat siind vaurioita tai muita ongelmia.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista tuote pakkauksestaan varovasti.

Tarkista, ettd tuote on oikeassa koossa ja ettd se on puhdas.

Aseta puhdistuslappu Tipton® Jagsiin.

Kayta puhdistuslappua varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.

Kun olet kayttanyt tuotetta, varmista, etté se on puhdas ja kuiva ennen sdilytysta.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt puhdistuslaput ymparistoystavallisella tavalla.

® Varmista, ettd havitat tuotteen paikallisten saénttjen ja méaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa turvallisuuteen liittyvissa asioissa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdn Tipton Patches 22270 Caliber tuotteelle.
Huolellinen kaytto ja yllapito ovat avainasemassa tuotteen turvallisuuden ja suorituskyvyn varmistamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Patches 22270
Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Patches 22270 Kaliber, 1.13" kvadrat. Dessa rengéringslappar ar designade for att ge en
effektiv och saker rengdring av ditt vapen. For att sdkerstélla en sdker anvandning av produkten, vénligen Ias och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Tipton Patches 22270 Kaliber med rekommenderade Tipton® Jags.
Vélj ndsta storlek stérre patch nar du anvander med slitsad spets for optimal prestanda.
Undvik att anvanda produkten om den &ar blét eller skadad.

Anvand skyddshandskar vid hantering av rengdringsmedel och kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar rena och torra innan du bérjar.
® Ta fram din Tipton Patches och Tipton® Jag som ar kompatibel med 22270 kaliber.

2. Anvédndning:
® Satt in patchen pé jaggen.
® Forin jaggen i loppet forsiktigt.
® Dra patchen genom loppet for att rengéra. Upprepa vid behov med ny patch.

3. Rengdring:

® Efter anvandning, rengor jaggen och forvara den pa en torr plats.
® Kassera anvanda patchar pa ett miljovanligt satt.

Avfallshantering

® Kassera anvanda patchar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Undvik att slanga patcharna i naturen eller i vattendrag.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerheten kring Tipton Patches 22270 Kaliber, vanligen kontakta tillverkaren
eller bestk deras officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner och anvander Tipton Patches pa ett ansvarsfullt satt. Din sakerhet
ar viktig for oss!



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti produktu: Tipton
Patches 22270 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Patches 22270 Caliber. Tento produkt je urCen pro Cisténi zbrani a je vyroben z
vysoce kvalitniho bavinéného flanelu. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte
nésledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty nepoSkozené a v dobrém stavu pfed pouzitim.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s Tipton Patches se ujistéte, ze je zbran vzdy v bezpecném stavu (napf. vybitd).
PFi pouziti s drazkovanou Spickou zvolte vétsi velikost pro optimalni vykon.

Nepouzivejte produkt na jiné Ucely nez Cisténi zbrani.

P¥i Cisténi zbrani noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed prachem a necistotami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfred pouzitim produktu se ujistéte, Ze méate spravnou velikost patche pro vasi zbran.

Vlozte Tipton Patch do jagu a ujistéte se, Ze je spravné upevnén.

Pomalu a opatrné pohybujte jagem s patchem dovnitf a ven z hlavné zbrangé, abyste zajistili diikladné ¢isténi.
Po pouziti patche jej zlikvidujte podle pokynd pro ekologickou likvidaci odpadu.

Pokyny pro likvidaci
® Tipton Patches jsou vyrobeny z 100% baviny a mohou byt likvidovany v bézném odpadu, pokud to povoluji

mistni pfedpisy.
* Nepokladejte pouzité patche do vody nebo jinych kapalin, aby nedoslo k znec€isténi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu, obratte se na odbornika nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produkt. DodrZzovanim t&chto pokynd zajistite nejen svou
vlastni bezpec€nost, ale také bezpecnost ostatnich.



